
APPLICATION FOR QUARRYING PERMIT
DEMANDE DE PERMIS POUR L’EXPLOITATION 

D’UNE CARRIÈRE

NAME - NOM :                                                                                                                                                
OCCUPATION - PROFESSION :                                                                                                                    
EMPLOYER - EMPLOYEUR :                                                                                                                       

I hereby apply for à Quarrying Permit for the purpose of taking:
Je demande un permis pour l’exploitation d’une carrière afin d’extraire :
                                cubic metres of - mètres cubes de                                                                                      
________________ cubic metres of - mètres cubes de                                                                                       
                                cubic metres of - mètres cubes de                                                                                      
FROM - DE : (Location of Pit- Emplacement de la carrière) :                                                                            
                                         NTS MAP SHEET # - No de la carte SNRC                        
Co-ordinates - Coordonnées                                                                        

1. Is any part of the land occupied?  And if so, by whom and for what purpose?
Est-ce qu’une partie des terres est occupée? Si oui, par qui et à quelles fins?
                                                                                                                                                              
                                                                                                                                                             

 
2. The only buildings or other improvements on the said lands are as follows:

Bâtiments construits sur le site ou aux autres améliorations prévues :
(A) Nature of improvements - Nature des améliorations :                                                                      
(B) Value of improvements - Valeur des améliorations :                                                                        
(C) Owner of improvements - Propriétaire des améliorations :                                                               

3. The land is/is not wooded.  (If wooded, describe species of trees and approximate size.)
Les terres sont/ne sont pas boisées (Si elles sont boisées, décrire les espèces d’arbres et leur taille
approximative.)
                                                                                                                                                              
                                                                                                                                                             

4. The attached plan is a sketch plan of the said land as required by the Territorial Quarrying Regulations.
Un plan des terres susmentionnées est joint à la présente demande conformément au Règlement sur
l’exploitation de carrières territoriales.



I enclose the required fees as indicated below:
J’inclus les droits de permis indiqués ci-dessous :

QUARRY PERMIT FEE
DROITS DU PERMIS D’EXPLOITATION..................$150.00 TOTAL $                   
ROYALTIES ON SAND, GRAVEL LOAM.
REDEVANCES SUR LE SABLE,LE GRAVIER
ET LA TERRE BLANCHE
Per cubic metre - Par mètre cube :...............................$    1.50 TOTAL $                   
ROYALTIES ON OTHER BUILDING MATERIALS
REDEVANCES SUR LES AUTRES MATÉRIAUX DE CONSTRUCTION
Per cubic metre - Par mètre cube :................................$    1.25 TOTAL $                   

TOTAL FEES - COÛTS TOTAUX : $                                

DATE:                                          
SIGNATURE OF APPLICANT - SIGNATURE DU DEMANDEUR                                               


